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                         Al / To Consolato Generale d’Italia 
Ufficio studi 

5 Bld Emile Augier, 75016, Parigi 
 

RICHIESTA DI DICHIARAZIONE DI VALORE (DV) 
Application for a declaration of value (DV) 

 
Il sottoscritto  …………………………………………………………………………………………….. 
I the undersigned 
 
nato a……………………………………………..……       il…………………………….. (gg/mm/aaaa) 
place of birth (town or city)         date of birth (dd/mm/yyyy) 
 
di cittadinanza................................................in possesso del documento di identità N°…………………… 
citizenship         (please specify type: passport/ ID card/other) 
 
residente a………………………………         in Via/Piazza…………………………………….……. 
Address (town-city and Full Postcode)    Street name and Number 
 
Tel………………………………………….   e-mail …………………………….……………………… 
Tel. no.                  email address 
 

CHIEDE IL RILASCIO DI: 
request the issue of: 

 Dichiarazione di valore per i seguenti titoli di studio/professionali/altro: 
a declaration of value for the following qualifications  

 
…………………………………………………………………………………………………………...... 
 
………………...…………………………………………………………………………………………... 
 
………………...…………………………………………………………………………………………... 
allegando alla presente la relativa documentazione indicata nell’informativa sottostante 
and enclose herewith the relevant documentation specified in the following informational document. 
 
Dichiara di richiedere la suddetta dichiarazione di valore: 
I declare that the above declaration is requested 
 

 per motivi di studio (indicare quale) / for study purposes (please specify) 
 
.......................................................................................................................................................... 
 

 per altro, a pagamento (specificare), es. concorso, uso professionale, equipollenza, ecc 
for other reasons, under payment of a fee; e.g. contest; professional use; equivalence; etc (please 
specify)................................................................................................................................ 
 

Dichiaro di aver preso visione dell’informativa sulla protezione delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali ai fini 
dell’erogazione dei servizi consolari, ai sensi del Regolamento Generale sulla Protezione dei Dati (UE) 2016/679.  

I declare that I have read the information on the protection of individuals with regard to the processing of personal data for the purpose 
of providing consular services, pursuant to the General Data Protection Regulation (EU) 2016/679. 

________________________________ 
………………….., ……./……/………..     Firma del Richiedente 
Luogo / Place                       Data / Date (dd/mm/yyyy)    Signature of applicant 
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Documentazione richiesta / Needed documentation: 
 
1. Copia certificata conforme all’originale di ogni diploma 

Certified copy of the qualification(s) 
2. Traduzione giurata in italiano del titolo di studio 

Translation of the degree certificate to be certified 
3. Fotocopia del documento di identità in corso di validità  

Photocopy of a valid ID document 
4. Pagamento della tariffa consolare (€41) o giustificazione della gratuità (solo per motivi di studio) 

Payment of consular fee (€41) or justification if the application of the DV is free of charge (for 
study reason only) 

5. Una busta pre-affrancata all’indirizzo del richiedente (con francobolli internazionali se inviata 
dall’estero) per il rinvio della documentazione. 
A pre-paid postal envelope to the address of the applicant (with international stamps if sent 
abroad) for the restitution of the documentation 
 

 
 
Si fa presente che non si darà corso alla richiesta di DV qualora la documentazione sia errata o 
incompleta, ovvero la stessa subirà ritardi qualora questo Ufficio dovrà effettuare ulteriori 
accertamenti. 
Please note that your request for a DV will either not be acted upon should the documentation 
sent be incorrect or incomplete, or it will be delayed should this office need to carry out further 
checks 
 


